ILE TESTAMENT DE GAUTIER LE FORT

EN FAVEUR DE L'ABBAYE DE NOUAILLE
(1077-1091) |

Par L. LEVILLAIN

)

Les Archives départementales de la Vienne possédent un riche
fonds de Nouaillé dont le classement fournit & Vinfatigable archis
viste Rddet le sujet d'une note sur le chartrier de I'abbays (1),
Dans cette note, parlant des documents colligés par D. Fonloneau,
Rédet derivait : « Il faut observer toutefols qu'il {D. Fonteneau)
« ne les o pas tous puisés dans le trésor de I'abbaye, mais qu'il &

« fait un assez grand nombre d’emprunts aux Antiquitds Bénédice
« tines vecueillies par D. Eliennot, et & 'histoire de l’abbaye de
« Noaillé composée parle miéme religicux. Il parall qu'une pattie
« des documents originaux transcrits par D. Etiennot au xvn®° sié-
« cle n'existait plus lorsque D. Fonteneau vint & son tour,
« on 1745, se livrer & un nouveau dépouillement, qu'il fit avec le
« plus grand soin, ainsi qu'il le déclare lui-méme (2). » Mais si
quelques originaux égarés ou perdus & 'époque de D. Fonteneau
‘ont étd retrouvés nprés lui, d'autres qu'il avail vus se sont perdus
d leur tour. Parmi cus derniers, dont Rédet fournit Ia liste (3), il
enest un’ qu'une rare bonne forlune a fait passer sous nos

yeux,
Le dimanche 8 mars 1908, un marchand d'antiquités de notre

{1) Redet, Nole- surle charirier de l'abbaye te Noaillé,dans Bullelin de la

Sociéld des Anliquaires de POuest, 1840 (2¢ trim.), pp, 43-46,
(2) Thid., p. 43,
(3) Bid, -
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‘ville, M. I, Frapier, exposait, dans 'une de ges vitrines, un docu-
“ment sur parchemin, d'une belle éeriture do lu fin du x1* sitele.
Le lendemain, en compagnie de notre excellent confréro, M. E.
Ginot, j'allui proposer, i I'actuel détenteur, d'achoter ce parche-
min. Mais 'honorable commercant, qui est un collectionneur
avisd, m'ayant répondu que ia.charte n'était pasd vendre prdsen-
tement, m'offelt de la déposer & la bibilothdque de la ville pour
qu'il me fat possible d'en prendre copie et de I'étudier & loisir.
J’accepmi cotte proposition avec empressement ; et jo tiens A
remercier M. Frapler de son extréme obligeance.

La charte est un testament d'un certain Gautier le Fort. Comme
tous les actes de dernidre volonté, il commence par des considé-
rations sur la nécessitd d'nccomplir, en vue du jugement dernier,
tout ce qui peut assurer la vie éternelle & son auteur, Et, selon
la loi romatne, le testateur, Gautier le Fort, avant de procéder &
l'attribution des biens, institue pour ses hdritiers le Sauveur, sa
glorieusa Mére et le trés saint confessour Junien. En consé.
quenge, il transmet en toule propridté el & titre perpétuel au vée
nérable abbé Bortrand et & ses moines, aux lieu ot place du Christ,
sur ses biens allodiaux : la moitid de I'église Saint-Pierve de
Pugny, tous les droits de chapellenie, la moitid de ladIme de tous

les biens, un manse de terre libre de toute coutume pour y batir

~un bourg, la ticree partie de son droil sur la riviére Le Chambron,
un élang en un autre endroit, un four, un pacage pour les porcs
des moines, et, selon les besoins, le bois de construction ou &
braler, & prendre dans ga fordt,

Le testament est daté de la féte de sainl Elicnne, c’est. a‘dire du
26 décembrs, jour ot Gautier lo Fort déposa la charte sur I'autel

de saint Junien : ce qui laisso entendre que 'acte fut rédigé dans -

I'abbaye de Nouaills. Il est souscrit parle testateur el par cing
témoins : Armig., Aimon Corbel, Constantln Bernart, Geoffroi
d'Aquin et Josbert. Les souscriptions ne sont pas autographes.
La pidce so termine par une clause commina.toire contre les in-

fracteurs. - . . . .
D. Fonteneau, qui a connu ce document qui l’a parhellement

| ."'.copié et dont lo transcripuon n'est pas exempte de fautes (i). a

(1) A tlu'e d' exemples, et pour mettre nos tmvallleurs poitevtns en garde
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datd le testament : vers 1000 ; of, dans 8es notes, I} nous fournit
les rensoignements ‘suivants : Bertrand n’8talt pas encore abbé
de Nouaillé cn 41077 ; il 'dtait en 1078 ct le fut jusqu'en 1091 (2).
Son successeur paraft pour la premidre fois on 4095, Pormi les
souscripteurs, Aimon Corbel a souscrit dans un titre de 1'église
cathddrale de La Rochelle en 1091 § et Constantin Bernart a sous-
crit dans les titres do l'abbaye de Nouatlld de 1084 et 1096 (1). 1l
n'est donc pus douteux que le testament fut derit entre lo 98 dé-
cembre 1077 et le 26 décembre d'une annde comprise entre 1004
et 1094, ot que le parchemin qui est la propridté de M. Frupler
est bien l'original du document. |

Cet original se trouvalit, en 1746, dans les archives de 1'abhé
de Nouailld, layette de Pugni : c'est D, Fonteneau qul nous l'ap-
prend. Mais lo parchemin porte au dos des cotes dont in premidre
en date est contemporaine de l'acte el montre que les archives de
Nougilld -étaient alors en ordre, et dont l'avant-derniére, du
xvire siéele, est” ainsl congue : Donation faite & I'Abbaye de
Nouaillé por Gautier le Fort de la moiti¢ de I'Eglise de Sl-Pierre
de Peugny avee 1o dixme, Cou. 1. — Ainsi, avant de passer dans
lo mense abbatiale, Pugni avait fait parue de In mense conven-
tuelle, | S

Pugni devint un prieurd dépendant de V'abbaye. I étail situé

dans la (idtine, prés de Parthenay.

il nous a paru: npportun de donner un texte fidéle de cette

charte.
L. LEVILLAIN,

contre les copios de D. Fontencau, je fournirai les vaviantes'quo donne lo

texte de la collection do D, Fonteneau.
{4) Le Gallia Christtana (t. 11, col. 1241) slgnalo ccpendant un acte o son

nom paralt encore en {002,
(2) Pour tous ces renselgnoments. voir D, Fonteneau. vol. 1, p. 500.
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A. Origingl, sur parchemin, long. 0242 sur 0"203; collection
de M, E. Frapier (1).

B, Cople Adu’ xvine 8. Bibl, mun. de Poiticrs, Recueil do D, IFone
teneau, n* 21, p. 649 (vers 1090), d’aprés 'original,

Dum vite istius frulmur () comentu () ot spiritus humanos © regit
artug atque ante occulos nostros extremi diei immago versatur: oportet
unfcuique || # prudenti, dum licet et vacat agere quod(d) in perpeiuum
.6l expediat, dicente d[omino] () ; « Currite, du () lucem habetis, ne vos
tenebre mortls comprehendant (%), » || ¢ Et alibi ¢ « Videte ne fuga ves-
tra flat yeme vel sabato (3. » Quapropter ego Gnuterius cognomento
fortls, pro innumerabilibus delictis -infernale || ¢ supplicium metucns,
ubi nullatenus penitencie datur locus ut pius deminus post exilium
transitorie (8) vite veniam facinorum tribuere et me saltim || ¢ ultimum
regul sul participem facere dignetur(®), Deum salvatorem omnium
eiusque glorlosam genitricem et beutissimum confessorem lunia-
num ) 9 per hoc {| ¢ testamentum michi heredes eligo, ex quibusdam
proprietatibus mee rebus que michi ture parentum meorum legibus
obvenerunt ; vice Xpli || 7 easdem res venerabili () B. (%) abbati elusque
monachis trado possidfenda]s [iJure porpetuo : Medictatem scilicet
unius aecclesiae in onove || # sanctiPetri dicate % in villa que Pugnis

(a) fruitur, B, — 1) B met aprés comeatu un, oto., el lo texle ne reprend
qu'a Quaproptor. — (c) J'inlerpréle aingt le texte qui porle ici hos avee une
ubréviation. — (d) Le seribe avail éerit ut qu’i? a surchargé pour éerire
cqd (= quodg. Lu phrase reste en lair, — (o) Le parchemin est iet déchird, Kt
ay lieu de dho on pourrait restifuer deo. — {f) Sio : lisez dum j labrévialion
esl omite el du est Ué au mot qui suil, — (9) Le sccond I est suserif, =
(h) B n'a pas copié le passage : ut plus dominus.., dignotur, — (§) Berit en
plus gros caractdres. = (f) venerabilibus, B, — (%) dedlcate, U, ~ (!) Mot

(1) Les lignes du document ont un intervalle do Omi4, et uno longueur de
0,38. ~ On lit au dos les cotes d'archives sulvantes :
- 4°) Du xu¢ sidcle : Carta L, Ecclesia B, Potri que vocatur Pug,
29) Au xv* siécle, on a ajouté : of cujusdem decime,
d*) Du xvi* sitcle : Pour la dixme do Pugny.

4°) Du xviu* sidcle : Donation faite A I'Abbaye de Nouaillé par Gaultler 1o

Fort de la moitié de 1'Eglise de 8. Plerre_de Peugny aveo la. dixme: Cou. I,
§9) Du xvite au xvuie s, : Peugny. Donation. -
(2) Joan,, 42, 36 : « Ambulate, dum 'lucem habetis, ne vos tenebre com.
prehendant. » - - - o |
(3} Matih., 24, 20 «,,, ut non flat fuga vestra fn hieme ».

(4) Les reliques de saint Junien lurent appori¢es on 830 au monastére do

Nouaillé du monastére de Mair¢ (Marlacus): Mairé, dép, Deux-Btvres, arr,
Melle, cant. Sauazé. | | . | S '
(6) Bertrand, abbé de Noualllé. :
(6) Pugay, cant, de Moncoutant, arr, de Parthenay, Deux-Bbvres.
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dicttur; set(l) et capelluniam totam, medietatem doctine ex omnibus
omnino rebus, masum unum juxta ]| * prlmum meliorem, da terra ad
burgum faciendum, terram quantum opus fuerit liherum ab [o]mni
consuetudine, Do aqua qune vocatur Cambre) cst medietas men ; de
{llam do torclam partem, || 1o stagnum unum in alio loco (m); clibanum
unum ; de poreis gul in grege corim fuerint pasquaerium; de nemore
meo ad exiruend{um](m quicquid opus ||/ ** habuerint aut ad arden.
dum, - .

[| #* Haec omnia disi(o) festi sancti Stephant (picum ac cartula snper
altare posul almi Jumiann Is testibus videntibus quorum nomina sube

|| t3scribimus, S. Ipsius Gauterii qui hanc donatione ffec]it @), B, Ar-

IMig.veee () [A]ymont () Corbal, 8. Constantinl Bernart, || 4 S, Gau[freldi
[A]quini (), 8. losherti,

[| % Hanc¢ quisquis(u) quartam(v) s contmdixerit umquam, sorte
beatorum pellatur more reorum, exul in eternum perdendo regnum
supernum. Amen, Amen, Amen (%),

omis par B, = () A porte ici une truce de vemaniement coptemporain de la
rédaciion de l'acts : {e mol partem A /a fin de la ligne précédente déborde
dans la margc ¢ la phrase stagnum — loco est derite sur un gratluge, e mot
slagnum débordunt dans la marge de guuche, el un blanc exislant enirs
loco et clthanum, — (n) 4 porte extruend sans ebrdviation, — (o) dia, B, we
(p; abrigd Stphi, — (y} Mot omis pay B. w-(r) Souscrigtion omise par B, =
!s) On ne voit plus que les exirémilds du second juambage de U'A mafuscule
zemm ouuert. ~ ({) Lu restitution Gau(freldi est ceriaine, mais celle
inl, qise S'emprunte & B,est doufeuse. -~ (u) Le second quis est ajonté
en {n rligne.-- (v) lis. chartam, — (@) Nous avons substitud aux o cédilldsde

Poriginal des ae que 'on ne lrouve nulle parl danscelio piéce,

(1) Lo Chambron, affluent de ia Sévre Nantaise.
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